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ACTA N° 024
Fecha: 13 de agosto 2025
Lugar: Tulpa del Territorio Intiyagta

Agenda:

- Armozacion

- Saludo de la autoridad del territorio

- Saludo de la coordinadora del tejido de mujeres

- Saludo y presentacion de la Consejeria y su equipo de trabajo
- Contextualizacion

- Dinamica mi producto.

- Cierre

Asistentes:

Comuneros, comuneras, nifios, ninas.

Desarrollo

1. Instalaciéon y Aprobacion del Orden del Dia

Siendo las 10:00 a.m., se da inicio formal a la jornada con la socializacién y
aprobacion del orden del dia, acordado de manera colectiva por todas las
participantes presentes en la tulpa.

2. Armonizacion Espiritual

La jornada inicia con una armonizacién espiritual a cargo del mayor espiritual,
quien, mediante el uso de plantas dulces, realiza un bano espiritual para todas y
todos los participantes, con el propdsito de fortalecer la conexién con la Madre
Tierra.

3. Palabras de Apertura




le Autoridades Tradicionales del Consejo Regional Indigena del Huila - CRIHU
Resolucion de Registro y Constitucion No. 0024 de 15 de junio de 2004

y#:olucion de Aprobacion No 013 del 01 de febrero del 2021. Periodo 2021.

Nit: 813013679-6

La autoridad tradicional da la bienvenida a los y las presentes, agradeciendo
especialmente a los comuneros por su puntualidad y compromiso. Se reconoce el
esfuerzo de quienes han caminado mas de una hora para estar en este espacio, y
aunque el grupo es reducido, se destaca su papel fundamental como portadores
del mensaje hacia el resto de la comunidad.

La coordinadora del Tejido de Mujer del territorio agradece la presencia del
equipo de la Consejeria de Mujer y Familia, reconociendo el esfuerzo de llegar
hasta este lugar apartado. Expresa su gratitud por los hilos entregados, ya que
estos insumos motivan a las mujeres a continuar con el tejido. Resalta que
muchas veces las mujeres detienen este arte por falta de materiales, pero
recuerda que el tejido es un legado valioso dejado por nuestras mayoras y que no
debe perderse.

4. Intervencion de la Consejera Merly Otavo

La Consejera Merly Otavo agradece la apertura del espacio y la presencia
espiritual de los mayores. Reconoce el compromiso de las mujeres que se han
dado cita y resalta la importancia de continuar fortaleciendo los procesos de
elaboracion de artesanias.

Informa que, gracias al trabajo conjunto con la Unidad Solidaria, se ha habilitado
un espacio en el malecon donde se exhiben los productos artesanales de las
tejedoras de los ocho pueblos de la regién. Invita a las mujeres a participar
activamente en las convocatorias de la Consejeria y a seguir tejiendo desde el
corazén y el propdsito colectivo.

Propone abrir un dialogo que permita recoger propuestas que puedan ser llevadas
al proximo Congreso, enfocadas en las lineas de trabajo sobre la mujer, la familia
y el territorio, siempre con la guia de la espiritualidad. Presenta a su equipo de
trabajo.

5. Presentacion de Elizabeth Copaque Findicue

Elizabeth Copaque Findicue, mujer indigena y tejedora del pueblo Nasa,
proveniente del territorio de Estacion Talaga, se presenta y agradece la
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opértunidad de participar en este espacio de construccion colectiva.

Manifiesta su rol como apoyo técnico en la Consejeria de Mujer y Familia y
reafirma su compromiso con el acompafamiento a los procesos de fortalecimiento
de las mujeres desde el saber propio, la cultura, el territorio y los tejidos de vida.

6. Intervencion de Thalia Rivera — Linea de Marketing y Diseio

Thalia Rivera, comunera del pueblo Tama Paez y apoyo técnico en el area de
tejidos, reflexiona sobre la importancia del disefio artesanal con identidad.

Plantea preguntas fundamentales para las mujeres artesanas:

o ¢ Qué representa esta artesania?
o ¢ Por qué es valiosa?
o ¢ Qué la hace unica?
e ¢Aquién va dirigida?

Explica que el tejido es una forma de expresion espiritual, simbdlica y cultural.
Cada puntada encierra una historia, una emocién y una conexion profunda con el
territorio. Resalta el valor de los colores, formas y materiales como elementos
vivos que aportan identidad a cada pieza. Invita a las mujeres a seguir tejiendo
con amor, disciplina y propésito.

7. Cierre de la Jornada

Hacemos un llamado a seguir construyendo desde el arte, la palabra y el tejido,
aportando al Buen Vivir de los territorios y fortaleciendo los procesos organizativos
y culturales de las mujeres indigenas. Desde nuestros territorios, con nuestros
usos y costumbres, motivamos a todas a seguir tejiendo, preservando nuestra
identidad, sabiduria y legado ancestral.
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enamorarse de sus raices y de participar de

organizativos.

Compromisos: Seguir tejiendo y enseinandole a la nueva generaciéon a

los proceso politico

Consejera de Mujer y Familia

Recurso ylo
Actividad Responsable (s) Fecha .
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Apoyo Tecnico
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Netva Huila, calie 9 No. 8-40, Celular: 324 9203647 318 6951147 — 3249203674

Email: consejeria-crihu@ecrihu.org — crihuB8@amail.com

“Por la Unidad, Pervivencia y Resistencia de los Pueblos”




